STANDARD MAGNA-TIP® SETS - MAGNA-TIP #1 STANDARD SET WITH
MAGNETIC LE HANDLE

State-Of-The-Art Screwdriver Sets & Bits For The Gun Shop or Workshop

BROWNELLS STANDARD MAGNA-TIP SETS The Brownells Standard
Magna-Tip® Sets are meticulously designed to meet the diverse needs of
gunsmiths and firearm enthusiasts, offering a comprehensive selection of
interchangeable bits and handles for precise firearm maintenance and assembly.
Key Features: Comprehensive Bit Selection: Each set includes eleven bits for
slotted screws, #1, #2, and #3 Phillips bits, plus ten hex bits for socket head
screws, ensuring versatility across various firearm applications. True
Hollow-Ground Bits: The Magna-Tip® bits feature true hollow-ground tips that
transmit torque evenly and smoothly up the shank, providing complete
metal-to-metal contact with the screw slot. This design allows maximum power to
be exerted without damaging the screw. Durable Construction: Manufactured
from high-quality materials, these bits are built to withstand rigorous use,
ensuring long-lasting performance. Ergonomic Handle Design: The handle is
made from shockproof plastic with grooved flutes for a positive grip, allowing for
comfortable and controlled use during firearm maintenance tasks. Shockproof
plastic with grooved flutes Specifications: #1 Standard Kit Includes the Magna-Tip
handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. Includes the
box and tray for organized storage and easy access. #2 Standard Kit Includes the
Magna-Tip handle of your choice. 24 bits. 11 slotted, 3 Phillips, & 10 hex bits. #3
Standard Kit Includes the Magna-Tip handle of your choice. 11 slotted bits.
Included the box and tray for organized storage and easy access. Customer
Insights: Our customers appreciate the Brownells Standard Magna-Tip® Sets for
their versatility and precision. The comprehensive selection of bits allows
Customers to tackle a wide range of firearm maintenance tasks with confidence.
The true hollow-ground design ensures a secure fit in screw slots, minimizing the
risk of damage during use.The durable construction and ergonomic handle
design contribute to a comfortable and reliable user experience, making these
sets a valuable addition to any gunsmith's toolkit. Incorporating the Brownells
Standard Magna-Tip® Set into your firearm maintenance routine ensures you
have the right tools to perform tasks with precision and confidence. Their
specialized design and robust construction make them essential for achieving
professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: MAGNA-TIP #1 STANDARD SET WITH MAGNETIC LE HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080101804

Mfr. No.:

Handle: Magnetic

Handle Color: Blue

Model Number: #1 Standard W/Magnetic LE Handle
Style: Set

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 54mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 222mm

UPC: 050806008458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STANDARD MAGNATIP®
SET von Brownells

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den STANDARD MAGNATIP® SET von Brownells entschieden hast. Dieser
SchraubendreherSatz wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der MAGNATIP® SET nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Uberprufe vor der Verwendung immer den Zustand der Bits und des Griffs auf Beschadigungen.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur, wenn du in einem stabilen und sicheren Stand bist.

Achte darauf, dass du die Bits nur mit dem dafir vorgesehenen Griff verwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die richtigen Bits fur die jeweiligen Schrauben, um Beschadigungen an Schrauben und Bits zu
vermeiden.

® Ube beim Drehen der Schrauben gleichmaRigen Druck aus, um ein Abrutschen zu verhindern.

®* Vermeide es, den Schraubendreher UberméaRigen Kraften auszusetzen, um Briche an Bits oder Griff zu
vermeiden.

® Benutze keine beschadigten Bits oder einen beschéadigten Griff. Ersetze diese umgehend.

® Achte darauf, dass der Griff fest sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
® Wahle den bendtigten Bit aus und setze ihn in den Griff ein.
® Stelle sicher, dass der Bit sicher im Griff sitzt.

2. Verwendung:

® Halte den Griff fest und setze den Bit an die Schraube an.

* Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie
zu loésen.

® Ube gleichméaRigen Druck aus, um ein Abrutschen zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:
* Entferne den Bit aus dem Griff und reinige ihn von Schmutz oder Staub.

® Bewabhre das Set an einem sicheren Ort auf, wo es vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschuitzt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Bits und den Griff gem&R den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® \Verpackungen sollten recycelt werden, wo dies mdglich ist.
® |nformiere dich Uber die ortlichen Entsorgungsmdglichkeiten fur Kunststoffe und Metalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Kundendienst von
Brownells oder an die zusténdigen Sicherheitsbehorden in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Benutzers oberste Prioritat hat. Halte dich an diese Richtlinien, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Brownells Standard
MagnaTip® Sets

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Standard MagnaTip® Sets. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of this product. By following these guidelines, you can minimize risks and ensure a
positive experience while maintaining your firearms.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bits and handle for any visible damage before use. Do not use damaged components.

Ensure that you are using the correct bit for the specific screw type to avoid stripping or damaging the screws.
Use the tools in a welllit area to enhance visibility and ensure accuracy.

Store the bits and handle in the provided box and tray to prevent loss and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE):

® Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
® Use gloves to protect your hands from sharp edges and to improve grip.

¢ Handling and Use:
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before performing maintenance.
® Do not apply excessive force when using the bits to avoid breakage or injury.
® Use the ergonomic handle to maintain a firm grip and prevent slipping during use.

® Storage:

® Store the bits and handle in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.
® Ensure that the storage box is closed securely to prevent accidental spills or loss of components.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Bit:

® Choose the appropriate bit based on the type of screw you are working with (slotted, Phillips, or hex).
® Ensure that the bit is securely attached to the MagnaTip handle before use.

2. Using the Bit:
® Align the bit with the screw slot and apply gentle pressure.
® Turn the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
® |[f resistance is met, stop and reassess to avoid damaging the screw or bit.

3. After Use:

® Clean the bits and handle to remove any debris or residue.
® Return all components to the storage box for organization and protection.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged bits or handles in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling the plastic components where facilities are available.
® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Brownells Standard MagnaTip® Sets, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells
Standard MagnaTip® Sets. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Destornilladores STANDARD MAGNATIP® de
Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Destornilladores STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un ajuste perfecto en una variedad de tornillos, tanto en armas como en otros objetos en el
hogar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones
de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de destornilladores fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente las puntas y el mango en busca de dafios. No utilices puntas desgastadas o
dafiadas.

® Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro para evitar la corrosion y el dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de las Puntas: Asegurate de que la punta esté correctamente insertada en el mango antes de usarla.
Un mal ajuste puede causar deslizamientos y lesiones.

® Aplicaciéon de Fuerza: Aplica la fuerza de torsién de manera uniforme. Evita el uso excesivo de fuerza, ya
que esto puede dafar tanto la herramienta como el tornillo.

® Cambio de Puntas: Cambia las puntas con cuidado, asegurandote de que el iman o clip de resorte esté
funcionando correctamente.

® Uso en Superficies Estables: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Selecciona la Punta Adecuada: Escoge la punta que mejor se ajuste al tornillo que vas a manipular.
Instala la Punta: Inserta la punta en el mandril del mango. Asegurate de que esté bien sujeta.

Ajusta el Tornillo: Coloca la punta en la ranura del tornillo y aplica una presién firme y constante.

Retira la Punta: Para cambiar de punta, simplemente retira la que est4 en uso y reemplazala por la nueva,
asegurandote de que esté bien fijada.

5. Almacenamiento: Después de usar, guarda el conjunto en su funda para proteger las puntas y mantenerlas
organizadas.

HwbhE

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el conjunto de destornilladores ya no sea util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de metal.
® Siel producto esté dafiado, asegurate de que no pueda ser utilizado accidentalmente por otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta el sitio web oficial de Brownells
0 contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Recuerda que siempre es importante estar informado sobre las medidas de seguridad y seguir las instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo de tus herramientas.



Guide de Sécurité du Produit pour les Ensembles
STANDARD MAGNATIP® de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles STANDARD MAGNATIP® de Brownells. Ce guide de sécurité est congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état de I'outil et des embouts pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur I'utilisation ou I'état du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les embouts appropriés pour le type de vis que vous manipulez.

Ne forcez pas l'outil si un embout ne s'adapte pas correctement a une vis.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifiez pas le produit ou ses composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Embouts

® Choisissez I'embout approprié pour le type de vis.
® |nsérez I'embout dans le mandrin du fQt et assurezvous qu'il est bien fixé par I'aimant ou le clip a
ressort.

2. Utilisation du Tournevis

®* Tenez fermement la poignée en plastique antichoc.

® Appliqguez une pression uniforme sur le tournevis tout en tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre pour visser et dans le sens inverse pour dévisser.

® Sjvous ressentez une résistance excessive, retirez I'embout et vérifiez son état avant de continuer.

3. Entretien du Produit

* Nettoyez les embouts apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.
® Vérifiez régulierement l'intégrité de la poignée et des embouts.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les embouts ou le tournevis dans des ordures ménagéres ordinaires.
® Recyclez les matériaux en plastique et en métal selon les réglementations locales.
® Consultez les directives locales pour la mise au rebut des outils et des accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter les ressources disponibles
en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et
d'autres informations pertinentes a portée de main pour faciliter I'assistance.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les ensembles STANDARD MAGNATIP® de Brownells en
toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set
STANDARD MAGNATIP®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set STANDARD MAGNATIP® di Brownells. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e versatilita nel lavoro di riparazione e manutenzione delle armi. Per garantire un uso sicuro e
corretto, si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Set STANDARD MAGNATIP® solo per scopi previsti, come l'installazione e la
rimozione di viti.

Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente lo stato dei bit e del manico per individuare eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il set se i bit sono danneggiati 0 usurati, poiché cid potrebbe causare incidenti o infortuni.
Evita di applicare una forza eccessiva durante 'uso, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e
l'integrita del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il bit corretto per il tipo di vite che stai trattando.
Non forzare mai un bit in una vite. Se il bit non si inserisce facilmente, verifica che sia il tipo corretto e che non
ci siano detriti nella fessura della vite.
Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il set in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.

® Quando non in uso, riponi il set nella custodia fornita per proteggerlo da polvere e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Bit: Sceqgli il bit appropriato per la vite che intendi utilizzare. Assicurati che il bit sia compatibile
con il tipo di vite.
2. Installazione del Bit: Inserisci il bit nel mandrino del manico. Assicurati che il bit sia fissato saldamente.
3. Utilizzo del Cacciavite:
® Posiziona la punta del bit nella fessura della vite.
® Ruota il manico in senso orario per avvitare o in senso antiorario per svitare.
® Applica una pressione costante e controllata per evitare di danneggiare la vite o il bit.
4. Cambio del Bit: Per cambiare il bit, imuovilo dal mandrino e sostituiscilo con un altro bit compatibile.
Assicurati che il nuovo bit sia fissato saldamente.
5. Pulizia: Dopo l'uso, pulisci i bit e il manico con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il set 0 i suoi componenti nelllambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® | materiali plastici e metallici devono essere riciclati secondo le linee guida locali. Controlla con il tuo comune
per le procedure di riciclaggio corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale
e stato acquistato il Set STANDARD MAGNATIP® o consultare il sito web ufficiale di Brownells per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set STANDARD
MAGNATIP®. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow STANDARD
MAGNATIP® firmy Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu STANDARD MAGNATIP® firmy Brownells. Nasze wkretaki zostaty zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wkretaka odpowiedniego do rodzaju $ruby, aby unikna¢ uszkodzenia zaréwno narzedzia, jak i
elementdw, z ktérymi pracujesz.

® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan bitéw. W przypadku widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia lub odksztatcenia,
nie uzywaj uszkodzonych bitow.

® Uzywaj narzedzi zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosuj wkretaka do innych celéw, niz do wkrecania i
wykrecania $rub.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Zawsze upewnij sie, ze wkretak jest odpowiednio zamocowany w uchwycie przed rozpoczeciem pracy.
* Uzywaj odpowiedniej sity przy wkrecaniu lub wykrecaniu srub, aby unikng¢ uszkodzenia zaréwno bitu, jak i
Sruby.
® Nie stosuj nadmiernej sity, gdyz moze to prowadzi¢ do ztamania bitu lub uszkodzenia $ruby.

® Nie uzywaj wkretaka w poblizu substancji tatwopalnych lub w warunkach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia i bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
1. Wybér Odpowiedniego Bitu:

* Wybierz bit odpowiedni do rodzaju Sruby, z ktorg pracujesz.
® Upewnij sie, ze bit jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

2. Montaz Bitu w Uchwyt:

® Umiesc¢ bit w uchwycie.
® Sprawdz, czy bit jest dobrze zamocowany za pomocg magnesu lub klipsa sprezynowego.

3. Uzycie Wkretaka:
® Przyt6z wkretak do Sruby.
* \Wkrecaj lub wykrecaj Srube, stosujgc réwnomierng site.
® W przypadku oporu, zatrzymaj sie i sprawdz, czy bit jest prawidtowo dopasowany do $ruby.

4. Czyszczenie i Przechowywanie:

® Po uzyciu, oczys€ bity z kurzu i zanieczyszczen.
® Przechowuj zestaw w dostarczonym pokrowcu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

®* W przypadku, gdy zestaw lub jakiekolwiek jego elementy sg uszkodzone i nie nadaja sie do dalszego uzytku,
postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj bitdw ani uchwytu do zwyklych odpaddéw. Sprawdz, czy istniejg lokalne punkty zbiorki dla sprzetu
elektronicznego lub narzedzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem dystrybutora lub producenta.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawdéw STANDARD MAGNATIP® firmy
Brownells. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw!



STANDARD MAGNATIP® SETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD MAGNATIP® SETS kayttoohjeisiin. Ta&méa opas on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja
tehokas kaytt6 MAGNATIP ruuvimeisseleille. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain sen kayttotarkoitukseen.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ennen kayttoa.

Vaélta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd ruuvimeisseli on oikean kokoinen ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa ruuvimeisselin kanssa, silla se voi johtaa vaurioihin.

Valta ruuvimeisselin kaytt6a kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala kayta ruuvimeisselia, jos se on jaanyt kiinni ruuviin. Yrita ensin irrottaa se varovasti.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valitse oikea karki: Valitse tarpeen mukaan oikean kokoinen ja tyyppinen karki.

2. Asenna karki: Aseta karki varteen ja varmista, ettéd se on kunnolla paikallaan.

3. Kayta ruuvimeisselid: Aseta karki ruuvin uran kohdalle ja kd&nna varovasti myodtépaivaan tai vastapaivaan
tarpeen mukaan.

4. Vaihda karkea tarvittaessa: Paina magneettista kiinnitysta tai avaa jousikiinnike vaihtaaksesi karkia.

5. Puhdistus: Puhdista karjet kayton jalkeen varmistaaksesi niiden pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Tarkeita huomautuksia

® Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
® Kaikki turvallisuusvaroitukset ja kayttbohjeet on luettava ja ymmarrettdva ennen tuotteen kayttda.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettéd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD MAGNATIP®
SETS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells STANDARD MAGNATIP SET. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar
och anvandarinstruktioner for att séakerstélla en saker och effektiv anvéndning av produkten. L&s noggrant igenom
denna information innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual for att minimera risken for skador.

® Kontrollera alltid att alla delar av produkten &r i gott skick innan anvéndning. Skadade delar ska bytas ut
omedelbart.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Anvand inte produkten for andamal som den inte ar avsedd for.

® Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran skrap eller stank vid anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran verktygets arbetsomrade under anvandning.
Anvand ratt bit for skruven for att undvika att biten glider eller skadar skruven.

Kontrollera att biten ar korrekt installerad i handtaget innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj ratt bit for den skruv du ska arbeta med.

Satt biten i handtagets chuck och se till att den sitter fast ordentligt.

Hall handtaget med ett fast grepp och rikta biten mot skruven.

Applicera jamnt tryck och vrid handtaget medurs for att skruva i skruven eller moturs for att skruva ur den.
Om biten slinter, kontrollera att den ar korrekt installerad och att du anvander ratt bit for skruven.

Nar du ar klar, ta bort biten frdn handtaget och férvara den péa en saker plats.

Ok wNE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Forsok att atervinna material nar det ar mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok var officiella
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt STANDARD
MAGNATIP SET. Tack for att du valt vart produkt!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
STANDARD MAGNATIP® SETY BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD MAGNATIP® SET od spole¢nosti Brownells. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval dokonalé uchyceni pro vétSinu Sroubl, které se pouzivaji v domacnosti a v garazi. Abychom

zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici pokyny a
bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné& pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduije.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v dobrém stavu a zda neni nic poSkozeno, nez zaCnete pouzivat produkt.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nefunkénost, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® P¥i praci se Sroubovakem MAGNATIP se ujistéte, Ze je bit spravné umistén v hfidelovém sklicidle, aby se
pfedeslo sklouznuti nebo poSkozeni Sroubu.

* Nikdy nepouzivejte Sroubovaky na Srouby, které jsou pfili§ velké nebo malé pro dany bit.

* P¥i aplikaci toCivého momentu se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zpdsobit zlomeni bitu nebo
poskozeni Sroubu.

® P¥i praci s elektrickymi Sroubovaky dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny vyrobce elektrického nafadi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné bity a rukojet’.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace bitu:

® Vlozte vybrany bit do hfidelového sklicidla.
® Ujistéte se, Ze je bit pevné zajistén pomoci trvalého magnetu nebo pruzinového klipu.

3. Pouziti:
® Umistéte bit na Sroub a ujistéte se, Ze je spravné zarovnan.

®* Pomalu a rovhomérné aplikujte toCivy moment na Sroub.
®* Nezapomernte sledovat pozici bitu, abyste predesli jeho sklouznuti.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti vycCistéte bity a rukojet od prachu a necistot.
* Pravidelné kontrolujte bity na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny soucasti produktu, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Plastové casti by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
®* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

DalSi podpora



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na EU kontaktni
misto pro bezpe€nostni dotazy. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD MAGNATIP® SET od spolecnosti Brownells. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas na prvnim misteé.



